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Vždy je někdo, bez koho to nejde…
Kdesi hluboko pod zemí se v jeskyni obřích rozměrů zavrtělo něco velikého a černého. Na okamžik probleskla na dvou bodech rudá záře. Že by oči? Celý prostor zaplnil téměř neslyšný zvuk – jako když se něco kluzkého sune po hladkém kamenném povrchu. Jediné tiché zachrčení, které se ozvalo, bylo proti tichému šustění jako úder hromu, jenž prořízl všudypřítomné ticho před bouří.
1
Jako každé ráno vykoukl Ranyt z okna svého pokoje. Zatím chlapec bydlel se svými rodiči, ale již dnes měl složit zkoušku dospělosti. Dům jako tento byl dokonale skryt před zraky těch, kdo neznali zvyklosti elfů. Na pohled to byl obyčejný strom s košatou korunou, v níž se ukrýval přístřešek spletený z větví a listí. Dvě terasy a úzká cestička vinoucí se okolo kmene velkého stromu. Ačkoli se to zdá nemožné, skrývalo se v korunách stromů tohoto lesa celé elfské město. Tajilo se před zraky obyčejných smrtelníků tak dokonale, že ani všímaví jedinci si ničeho nevšimli, dokud nevylezli nahoru. Celý komplex byl navíc uprostřed lesa starého jako základy světa, kam už tisíce let nevstoupila jiná než elfská noha.
Ranyt si oblékl tuniku barvy listí, kalhoty barvy kmene stromu a vklouzl do pohodlných kožených bot. Připnul si opasek s dýkou a vyšel ven. Již dneska měl dostat svůj první meč, tedy pokud dokáže složit zkoušku. Nedočkavě seděl na jedné z horních větví stromu patřícímu jeho rodině a sledoval zemi pod sebou. Hlavou se mu honily myšlenky na to, co ho čeká. Slyšel, že jednou prý musel jeden chlapec zdolat vůdce vlčí smečky holýma rukama, aby se stal mužem. Ze zamyšlení ho vytrhla až matka, jež se za ním pomalu přikradla a jemně mu pošeptala do ucha: „Už je čas, pojď.“
Všichni z celého města se tu shromáždili, aby jako každý rok zkoušky dospělosti mohly začít. Smysl spočíval v zadání úkolu a časového limitu; kdo podmínky splnil, složil i zkoušku. Místo, kde všichni stáli, bylo středem jejich města vystavěného do kruhu. Všichni shromáždění stáli na straně vedle rituálního míst. Tvořila jej osmicípá hvězda, jejíž všechny hroty spojil kruh, a tím ji celou chránil. Celé místo působilo tajemně: pouze maličký, až děsivě přesný kruh bez jediné rostliny, na nějž okolní stromy vrhaly tolik stínu, až způsobily tmu jako v noci. Šumící dav se utišil, když do kruhu vstoupil Nejstarší a pravil: „Tento rok má rituál dospělosti jednu zvláštnost,“ rozhlédl se po posluchačích a pokračoval, „měsíc Morch i Naira jsou nyní přímo za sebou, což znamená, že letos mohou chlapci spolupracovat.“ Mezi chlapci, kteří měli letos skládat zkoušku, byla cítit úleva. „Znamená to ale také,“ pokračoval Nejstarší, „že mohou zemřít.“
Nikdo si nedovolil proti slovům tohoto starého a moudrého muže nic namítnout. Věděli, že každému zadá úkol, který může splnit.
Začal losovat. Nejdřív jména, poté úkol. „Teren a Ulsar půjdou spolu!“ vyhlásil první dvojici a začal losovat úkol,“jejich úkolem je zničit tlupu skřetů, kteří se usadili asi čtyři hodiny cesty odsud západním směrem, a přinést hlavu jejich náčelníka. Mají na to jeden den.“ Teren s Ulsarem, dva pohlední mládenci, se na sebe podívali, spiklenecky se pousmáli a ihned vyběhli určeným směrem. „Další je Naika a půjde s ním Ranyt!“ Když vytáhl úkol, pobledl ve tváři a ztišil hlas. Pomalu se na chlapce podíval: „Vaším úkolem je zabít ledovou bestii, která se nedávno usadila v Ledových horách. Přineste mi její hlavu, máte na to tři dny,“ Zhluboka se nadechl a skoro šeptem dodal: „Chlapci, dávejte na sebe pozor.“
Ranyt s Naikou na sebe pohlédli a vyrazili vstříc své zkoušce. Dokud nevyšli z města, mlčeli, ani jednomu se nechtělo mluvit před obyvateli, neboť ti znali jejich úkol a nejeden pochyboval, že jej splní. Za městem se oba rozběhli směrem k horám. Viděli jejich zasněžené vrcholky, často o nich slýchávali hrůzné věci, ale ani jeden z nich se tam nikdy nevydal.
Běželi dlouhé hodiny monotónním tempem, až konečně dorazili až k patám skal, kde už museli šplhat. „Tak polez, uděláme to rychle a čistě, ať už to máme za sebou,“ pronesl kamarádsky Naika a podíval se přitom na svého společníka. Oba pohlédli na samotné vrcholky, museli zaklonit hlavu úplně dozadu, aby na ně vůbec dohlédli. Začali pomalu, ale jistě stoupat vzhůru. Vydali se horskou pěšinkou vedoucí do malého skalního údolí. Ostražitě se rozhlíželi, prý tady sídlily harpyje, ale co je na těchto povídačkách pravdy, žádný z nich nevěděl.
Když se za nimi něco hnulo, Naika ihned natáhl tětivu luku a namířil na místo, odkud cosi zaslechli, ale nikde nic nespatřili. Chvíli se dívali po okolí, pak jeden na druhého a nechali to být. Ať už jsou z tohoto proklatého místa pryč! Zrychlili krok, aby se odsud co nejrychleji dostali. Než se začalo stmívat, ušli ještě dlouhý kus cesty a rozhodli se utábořit ještě pod zasněženými vrcholky v malé jeskyni. Zítra opět vyrazí na cestu, ale teď už jen rozdělali oheň, najedli se a vyčerpaní usnuli.
Vzbudili se časně zrána zimou, tady v horách bylo o dost chladněji než v jejich hvozdu v nížině. Rychle něco málo posnídali a vyrazili za svým úkolem. Došli až k ram, kde kamenitá zem přecházela v zasněženou krajinu. „Tady musíme začít stopovat,“ pronesl šeptem Ranyt.
„Já vím, měli bychom si ale pospíšit, čas se nám krátí, nevím, jestli to vůbec stihneme, příteli. Možná že ne, měli bychom se připravit i na takovou možnost – a co pak řekneme doma? Že jsme selhali hned při první zkoušce? Že jsme se nedokázali stát muži a budeme muset čekat další rok? A co pak? Stejně už budeme jen něco jako odpad, znáš naše pravidla, Ranyte…“ Naika se na svého společníka smutně zadíval a chtěl pokračovat, ale jeho společník ho zarazil.
„Neboj se, to zvládneme. Kde je ten Naika, který přepral lektora hned v prvním ročníku? Bojíš se? Nemáš čeho, příteli, neboj se.“
Velmi brzy našli stopy své oběti, vedly ještě výš do hor, kde se po několika stovkách sáhů ztrácely v ústí jeskyně. Významně na sebe pohlédli a kývli. Naika sundal luk, vytáhl z toulce tři šípy, jeden zasunul do tětivy a další dva držel připravené v ruce. Ranyt naproti tomu vytáhl své dvě dýky, tu v levé ruce držel hrotem dolů, v pravé pak špičkou nahoru.
Nejdřív bojovník s noži, za ním jeho společník s lukem… vstoupili do jeskyně a bedlivě vše pozorovali. Byla tmavá, stěny byly vlhké, jak se zde srážel všechen ledový vzduch zvenčí, a po stěnách tekly kapky vody. Na zemi ležely sem tam naházené kosti mrtvých zvířat, které skončily jako potrava pro obyvatele jeskyně. Chodba se svažovala dolů a točila se postupně doleva. Podlaha a stěny byly hrbolaté, často po nich díky jejich vlhkosti klouzali. Čím dále postupovali, tím byl vzduch těžší a hustší. Za dalším ohybem už bylo slyšet tiché chrápání. Opatrně nakoukli za roh a nevěřili vlastním očím – před nimi ležel děsivý sněžný tvor. Byl sice jejich cílem, ale na tuto chvíli nebyl ani jeden z nich připraven. Jeho bílá hustá srst pokrývala vše kromě chodidel, spárů a obličeje. Byl vysoký přibližně jako oni dva, kdyby stáli jeden na druhém; jeho tvář vypadala, jako kdyby někdo zkřížil gorilu s člověkem. Do jeho pracek s dlouhými drápy by se vešel i osel.
„Čistě a potichu mu vstřelím šíp do mozku a je po všem,“ pošeptal lukostřelec.
„Dobrá.“
Naika natáhl luk skoro k prasknutí a zamířil. Zadržel dech, přivřel jedno oko, postoupil o kousek blíž. Noha se mu svezla po kluzké skále, takže s hlasitým žuchnutím dopadl na zem. Netvor se ihned probral, vyskočil na nohy a rozběhl se proti nim. Naika ještě vypustil ze sedu svůj šíp, ten ale obludu jen škrábl. Ranyt vyskočil vpřed a ťal po natahující se tlapě sněžného muže a rozřízl mu dlaň. Nepočítal ovšem s rychlou reakcí druhé soupeřovy ruky, která ho praštil do levého boku tak, až odletěl ke zdi. Naika se mezitím pokoušel vstát, i on vytáhl svou dýku a chtěl se bránit, netvor jej ale udeřil tlapou do břicha, chytil za levou ruku a zvedl do vzduchu. Elf divoce bodal pravou rukou do dlaně, která jej držela, a přitom křičel. Ranyt se mezitím zvedl a rozběhl se zezadu k nepříteli, zabodl mu dvě dýky mezi lopatky a prudce trhl dolů, čímž vytvořil velmi dlouhé a hluboké rány. Obrovský obyvatel hor už nemohl bolest v ruce a v zádech vydržet, upustil Naiku a naposledy jej praštil do hrudníku, až odletěl o několik sáhů dál a tvrdě vrazil do zdi. Otočil se k soupeři, který stál za ním. To už ovšem utržil další dva hluboké zásahy dýkami do krku a do tváře. Konečně se sněžný tvor zhroutil k zemi mrtvý v kaluži krve.
Ranyt ztěžka oddechoval a pomalu šel k Naikovi, který napůl seděl, napůl ležel zhroucený u zdi. Teprve teď si uvědomil, že jemu samému bestie musela při tom hrůzném úderu drápy roztrhnout levý bok – pronikavá bolest a potůček krve byly nezvratným důkazem. Pomalu došel až ke spolubojovníkovi a zeptal se ho, jestli je v pořádku. Ani však nečekal na odpověď a zhroutil se vedle něj. Seděl na studené, vlhké zemi, ovazoval si rány, ošetřoval si bok, jak ho to učili ve škole. A přitom stále na Naiku mluvil, Až když seděl s ovázaným bokem, uvědomil si, že Naika mu vlastně neodpovídá. Zděšeně na něj pohlédl a teprve v ten moment si všiml hlubokých rýh od drápů, promáčklého hrudníku jakož i toho, že jeho příteli vytékají z koutků úst pramínky krve.
„Naiko! Naiko!!“ zařval, začal jím třást, zprvu jemně, poté s ním už lomcoval, nechtěl přijmout to nejhorší. Naika mu vyklouzl ze sevření, bezvládně se svalil na zem, nehýbal se a nevykazoval známky života. Ranyt úplně zapomněl na své rány a díval se do Naikových prázdných očí, ve kterých byl jen kal a smrt. Nevěděl, co má dělat, jeho kamarád byl mrtvý, on sám skoro také. Z posledních sil se zvedl, odešel k mrtvé bestii a zabodl jí dýku hluboko do spánku, jen aby se ujistil, že už nevstane. Svalil se vedle ní a upadl do bezvědomí
Po čase pomalu otevřel jedno oko, pak druhé, celé tělo měl bolavé. Doufal, že to vše byl jen zlý sen, pohled na mrtvé tělo pokryté bílými chlupy jej ale rychle vrátil do reality. Schoulil se do klubíčka a začal plakat, rozplakal se jako malá holka a pak znovu omdlel. Když se o několik hodin později vzbudil, tentokrát mu už hned bylo jasné, co a jak se stalo. Uřízl skolenému netvorovi skalp, bylo mu v té chvíli jedno, jestli měl přinést tlapu nebo celou hlavu, tohle muselo stačit. Prohledal jeskyni, jestli něco nenajde, naložil si bezvládné tělo svého kamaráda na záda a vydal se zpět do města elfů. Musel splnit zkoušku; bylo mu jeho společenské postavení cennější než pohodlí? Ano, bylo. Byl neuvěřitelně vyčerpaný, po cestě domů upadl na sněhu, sklouzl se několik sáhů, ale bylo mu to jedno, neměl už ani sílu si stěžovat nebo vnímat bolest, jen se zvedl, oprášil se a vlekl se dál. Trvalo neskutečně dlouho, než se dopotácel až do města. Byla hluboká noc, když došel do kruhu, kde s Naikou dostal ten vražedný úkol, položil na zem Naiku, skalp a proti své vůli i sebe. Vzbudil se až na ošetřovně, kde nad ním stála léčitelka s Nejstarším a jeho rodiči. Slyšel, jak si povídají, ale nerozuměl jim ani slovo. Vše se mu zdálo jako ve vodě, nesrozumitelné a nesmyslné. Obrazy událostí, které viděl, se mu začaly rozmazávat. Opět usnul.
Seděl jako malý kluk ve škole a poslouchal učitele, jak vypráví o stvoření světa, o bozích a jejich pomocnících. „Na začátku bylo Nic,“ vyprávěl učitel, „z té Nicoty se zrodil nejvyšší bůh, Anhel, bůh Všeho a Ničeho. Ten stvořil Svatou pětici – své děti, jež se ale po čase rozhodl zničit, jeho moc se totiž nemohla vyrovnat jejich moci, kdyby se spojily proti němu. Začal tedy plánovat, jak je postupně pozabíjí, netušil ale, že i jeho děti už měly plán, jak svého otce usmrtit. Jelikož byly mnohem mocnější než on, vše se povedlo tak, jak mělo, a Anhel byl zabit. Tato pětice poté stvořila své děti a s jejich pomocí náš svět. Jim vděčíme za vše a měli bychom se jim klanět. Jsou pro nás dárci všeho dobra, všeho jídla a našeho života…“
Ze spaní ho probral otec, jenž mu potichu něco vyprávěl. Neměl sílu ho poslouchat, ale jeho hlas jej neuvěřitelně uklidňoval a naplňoval pokojem. Po několika dnech se konečně zotavil. Zjistil, že Naika je skutečně mrtvý, zkoušku prý splnil, ale neměl z toho ani radost, dával si za vinu smrt přítele. Myslel si, že kdyby bojoval lépe, nic z toho by se nemuselo stát a oba by mohli klidně užívat dospělosti. Ale takhle jen seděl zasmušilý doma ve svém pokoji, už ani neotvíral okno, několik dní nevyšel ven, neodpovídal, ani když jej přátelé hledali, odháněl je a přestával žít.
Teprve po pár týdnech se odhodlal vyjít z domu. Jen se coural lesem, přemýšlel a občas se posadil na pařez. Věděl, že musí začít něco dělat, aby zapomněl, proto se zvedl a šel k Nejstaršímu, aby mu dal nějaký úkol, poslání, misi, cokoli. Nechtěl už jen sedět doma a přemýšlet, protože věděl, že by ho to zabilo. Se skupinou dalších elfů se vydal alespoň na lov.
Vraceli se až po několika dnech a již na cestě domů se Ranytovi něco nezdálo, něco prostě bylo špatně, cítil to v kostech. Doma jej ale čekalo něco, na co ani nepomyslel. Nikdy by ho nenapadlo, že se něco takového může stát. Stál před vylomenými dveřmi jejich domu, vymlácenými okny a okenicemi. Opatrně vstoupil dovnitř. Stěny byly ožehnuté od plamenů a ušpiněné krví, na jedné stěně byla dlouhá krvavá šmouha, na zemi rýhy od drápů a rozházené zničené vybavení domácnosti.
„Mami! Tati!“ zakřičel zoufale, i když věděl, co se stalo. Vyběhl z domu, padl na kolena pod stromem do měkké trávy, složil hlavu do dlaní a rozplakal se. Zase za to mohl on, protože odešel, kdyby zůstal doma, určitě by rodiče ochránil. Přišel k němu Nejstarší, který jej jemně objal přes ramena a pošeptal mu do ucha: „Neplač synu, máme stopu vraha a dostane co pro to!“
Ranyt se na něj podíval uplakanýma očima a přes zatnuté zuby pošeptal: „Chci tu stopu!“ Nejstarší nebyl na takovou prosbu připraven, ale nemohl mu to upírat, bylo to jeho svaté právo. Přinesl mu proto mapu, kde označil město, na němž se měl zloděj skrývat a jméno hostince, a napsal na mapu dvě jména. První znělo Wurien Mearem, druhé Firo'en Poute. Ranyt se zeptal, co ta jména znamenají, Nejstarší mu sdělil, že Wurien Mearem je hostinský hostince, kde měl přespávat Firo'en Poute, vrah jeho rodičů.
Sirotek sbalil mapu, jídlo a vodu na několik dní, všechen svůj zbrojní arzenál, který čítal dvě dýky – jedna byla spíše žabikuch – a krátký meč. Půjčil si od sousedů jezdeckého pantera, který jej znal už od dětství a na němž si občas vyjel. Vše měl připraveno a už se chystal vyjet na svou výpravu, ale zastavil jej Nejstarší, když mu zastoupil cestu. Ani nepromluvil, neřekl ani slovo, jen mu podal dlouhý úzký předmět zabalený v plátně a pak mu uvolnil cestu. Jezdec ihned poznal meč, ale ani plátno nerozbalil a okamžitě vyjel, nechtěl už ztrácet čas, i na rychlé šelmě měl před sebou dva dny cesty. Když za jízdy rozbaloval svůj meč, přemýšlel, jak se vrah dokázal dostat tak daleko za tak krátkou dobu – až do města Gaer. V ruce držel krásně kovanou elfskou čepel, která měla na šířku jen dva palce, zato byla dlouhá a ostrá jako břitva. Na jedné straně byla rovná až nahoru, na druhé jemné zkosená a připojovala se na ostří, které bylo rovné až k záštitě. Tu tvořil tenký ovál mezi čepelí a černočerveným jílcem určeným pro jednu či dvě ruce.
Celý tento skvost s blýskavou čepelí byl ukryt v černočervené pochvě s opaskem, který si Ranyt ihned připnul. Alespoň něco dobrého na téhle výpravě, pomyslel si, tento meč a panter Sairen. Zvíře uhánělo vpřed dlouhými rychlými skoky. Působilo sebejistě, neohroženě a majestátně. Mělo opět volnost, zase běželo přímo kupředu, dělalo to, co je bavilo ze všeho nejvíc.
Ranyt hnal šelmu co nejrychleji k městu Gaer, zastavil se, až když byla hluboká noc, aby přenocoval, a hned časně zrána opět vyrazil. Po několika hodinách v dáli spatřil městské hradby, bylo mu ovšem jasné, že se k nim před západem slunce nedostane. Přijel chvíli po západu slunce, strážný u brány se ho dlouho vyptával, ale zlatka mu nakonec zajistila volný průchod do města a informaci o tom, kde je hostinec vlastněný Wurienem. Elf dojel až k onomu hostinci, který měl vést člověk s informacemi o vrahovi. Vešel do putyky, jež zároveň sloužila i jako hostinec. Nebylo zde zrovna prázdno, posadil se ke stolu v koutu a ostražitě vše pozoroval. Okamžitě k němu přicupitala mladá krásná servírka. „Co si dáte?“ tázala se.
„Sklenici vína. A chtěl bych pokoj na jednu noc. A také potřebuji mluvit s Wurienem,“ hleděl na ni pronikavýma modrýma očima. „Připravím vám pokoj a donesu víno, ale za Wurienem musíte jít sám, je u pípy,“ odvětila hostinská a odcupitala pryč. Ranyt se zvedl, aby došel k pípě, za kterou stál obtloustlý chlapík s obrovským úsměvem, očividně se s hosty dokázal dobře bavit. Když spatřil elfa, jeho úsměv se mu ztratil a neosobně se zeptal, čím poslouží.
„Potřebuji mluvit s Wurielem,“ řekl Ranyt.
„To jsem tak nějak já, čím posloužím, chlapče?“
„Nevíš něco o někom, kdo se jmenuje Firo'en Poute?“
„Jó, divnej chlap, nedávno tu nocoval, dával bych si na něj bacha, prej je to nájemnej zabiják, šel prý na sever do nějakých plání či co, proč se na něj ptáš?“
„To je moje věc, proč se o něj zajímám, ale děkuji,“ hodil hostinskému stříbrný a šel se posadit k vínu.
Byl asi v půlce sklenice, když situace v hospodě začala být zajímavá – jeden štamgast totiž obvinil druhého z toho, že mu chodí za ženou, načež se začali hádat a začínalo docházet na pěsti. První druhého udeřil pěstí do tváře, strhla se rvačka, zezačátku jen mezi nimi, po chvíli se však přidala celá hospoda. Obrovský příslušník nějakého kočovného kmene chytil muže normální velikosti – i tak byl ale kočovník o dvě hlavy vyšší – a odhodil jej přes půlku hospody, až přistál u Ranyta, který se pousmál. Podnapilý člověk se na Ranyta podíval a začal křičet: „Co si myslíš, ty elfíku?!“ Zvedl se na nohy a zesílil hlas. „Že se mi budeš smát, protože nejsem ze vznešený rasy jako ty a nemám chatrč na stromě?!“ Elf vyskočil ze židle, praštil ho do nosu, až mu začala téct krev, další ránu mířil do břicha; když se člověk předklonil, ještě ho kopl kolenem do obličeje, přimáčkl na stěnu a bleskově mu přiložil k hrdlu dýku.
„To si myslíš, že mě budeš urážet a jen tak ti to projde?“
„Prosím, pusť mě,“ fňukal člověk.
Ranyt ho pustil na zem a otočil se, aby zjistil, jestli nevzbudil moc velkou pozornost. S úlevou se přesvědčil, že ne, a odplížil se na pokoj, aby nevyvolal žádnou další šarvátku. Další den ráno se vzbudil a pod polštářem něco nahmatal. S podivem vytáhl malý kvádrový předmět zabalený v kousku látky. „Knížka?“ uniklo mu šeptem. Ani ji nerozbalil, jen si ji schoval a vyrazil z pokoje. Před hostincem na něj již čekal Sairen. Olizoval si přední packu a jedním okem ho pozoroval, druhým sledoval okolí. Ranyt se vyhoupl do sedla a jemně dal kočce příkaz k běhu. Za několik okamžiků už nechal město za zády a podle mapy uháněl vstříc k Severním pláním. Zamířil přímo k hvozdu, který jej dělil od plání. Chtěl jím projet a ušetřit tak několik dní cesty, bylo to kratší, než aby les objížděl.
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Mladá žena se lehce pousmála na svého mistra, když jí konečně sdělil, že se stala druidkou. Trénovala na tento okamžik snad celou věčnost. Blonďaté kadeře jí spadaly kolem jemné tváře na ramena a pronikavě modré oči jakoby vše dokázaly prohlédnout. Prohlédly i do duše jejího mistra; viděla, že už o ni přestal mít starost od doby, co začala zvládat své záchvaty. I přes to, že se dala na cestu poznávání přírody a souznění, míval s ní občas temné chvíle, kdy její oči začaly rudě plát a ona vše okolo sebe zapalovala a zabíjela, co viděla. Avšak hned, když se opět probrala a viděla tu škodu okolo sebe, začala vše dávat zase do pořádku. Občas záchvaty nabývaly velkých rozměrů a musel jí pomoct její mistr, nebo počkat, dokud neukojila svůj hlad, nebo lépe – neukojila to v sobě.
„Co budeš dělat?“ ptal se jí učitel, který ji díky času, který s ní strávil, znal nejlépe.
„Chci se podívat k Rokli, jestli je skutečně taková, jak se říká,“ odvětila. „Pak si něco už najdu, chci být nejlepší ze všech, nebo alespoň stejně dobrá jako ty,“ a smutně se pousmála na muže před sebou, protože tušila, že je to možná naposledy, co ho vidí. Všimla si slzy, která se mu koulela po tváři. „Ty pláčeš,“ upozornila jej potichu.
„Re sutier – e'eré.“ Během zlomku vteřiny celé jeho tělo začalo modře zářit a zmizelo – její učitel se teleportoval neznámo kam.
Dívce se po tváři rozlil úsměv, rozběhla se přímo proti útesu a skočila z něj dolů. Podivně se smrštila, z obličeje se jí protáhl ven zobák, ruce se změnily v křídla a ladné dlouhé nohy nabraly podobu pařátů. Neměla to k Rokli daleko, nanejvýš několik dní cesty vzduchem. Díky své schopnosti mluvit s přírodou dokázala letět bez přestávky. Stačilo požádat několik stromů, aby jí poskytly kousek své energie, a nemusela ani odpočívat. Jediná nevýhoda byla, že když si přestala energii brát z přírody, musela potom doplnit síly běžným spánkem.
Naklonila celé své ptačí tělo jemně doleva. Cítila, jak ji vzdušné proudy doslova nesou. Pod sebou viděla hlavní město lidského království. Chvíli musela přemýšlet, než si uvědomila jeho jméno: Kreas. Každodenní život zde znala, sama se tu narodila, ale vždy utíkala raději za hradby k přírodě, jejíž ochránkyní se poté i stala. Lidé chodili sem a tam, kupovali, prodávali, děti si hrály venku a jejich otcové, kteří na ně dohlíželi, bafali z fajfky. Na královském dvoře se zřejmě konala slavnost, jelikož všude okolo hradu i na všech nádvořích bylo nacpáno. Lidé se v davu tlačili jeden na druhého ve snaze se protlačit co nejblíže k centru dění. Vzpomněla si, co se to děje – a nebylo to jen tak něco! Dnes se konalo několikáté výročí korunovace krále. Krále Talera Druhého, syna někdejšího krále Talera Prvního, jenž za záhadných okolností zemřel. Jeho tělo se nikdy nenašlo, ale schylovalo se k válce a království nutně potřebovalo řešit jiné potíže. A nový král již několikrát prokázal svou chytrost, důvtip a chrabrost. Musí to jistě být silný král.
Ranyt se utábořil kdesi uprostřed hvozdu. Neměl tušení, kde je, jen věděl, že drží směr, orientoval se podle slunce, a když zapadlo, nemohl jet dál, stále mu však zbývala hodina či víc, než se úplně setmí. Rozbil tedy skromný tábor a začal zkoumat knihu, kterou našel. Vybalil malý předmět z hadru a spatřil ušmudlané červené desky s kovovými okraji a znakem uprostřed titulní strany. Otevřel ji a začal číst.
Měl pocit, že ani nečte, spíš ve své hlavě slyší hluboký hlas, který k němu skrze knihu promlouvá: vypravuje zvláštním jazykem, a Ranyt není schopen písmo přečíst. Hlas v jeho hlavě sílil, začínal mít pocit, že už křičí. Až v této chvíli si uvědomil, že to křičí on sám a zarývá si nehty pod oči. Bělma mu rázem zčernala, až mu zčernaly celé oči. Máchal okolo sebe rukama a knížku upustil.
Hlas v jeho hlavě neskutečně hlasitě šeptal, zatímco Ranyt omámeně sledoval, jak kniha padá na zem. Okraje zorného pole se začaly vlnit, prostor, který byl svým zrak schopen obsáhnout, se stále zmenšoval, až viděl jen knihu, jak s žuchnutím, hlasitým jako když dupne drak, dopadla hřbetem na zem a převalila se na bok. Elf ji vzápětí následoval.
Nebyl schopen vstřebat vše, co v knize bylo. Nejdřív si pamatoval jen veliké bílé Nic, pak tři postavy, jež tvarovaly cosi, co připomínalo zemi; následovalo více postav, války, boj rasy proti rase, ale i otce proti synovi, země se podivně chvěla, někde stále vyrůstaly a mizely hory, řeky vysychaly a mlely nová koryta, bylo to, jako kdyby viděl celý věk vesmíru v jedné sekundě, ze které si pamatoval jen záblesky.
Probudil se a byl stále na stejném místě, jeho panter stál nad ním a starostlivě si ho prohlížel. Bylo již ráno, netušil, jestli třeba neprospal den, neměl to ani jak zjistit. Nelámal si s tím tedy hlavu, nasedl na pantera a za okamžik již upalovali dále tajemným hvozdem. Šelma přeskakovala kořeny, skákala ladně z povaleného kmenu na jiný využívajíc svou mrštnost a obratnost, co to jen šlo. Přes malý potůček a obří kořeny, přes les... Možná není zdravý. Sairen ladně dopadl na další povalený strom, ale nečekaně prudce zabrzdil, až skoro vyhodil jezdce. Odmítl jet dál. Ranyt chvilku mžoural před sebe. Zdálo se mu to, nebo před sebou v lese skutečně viděl černý dým a z něho vystupující lebku? Jako by se natočila se doprava a poté doleva, jako by se rozhlížela a znovu zmizela.
„Co to u všech...“ vyrazil ze sebe Ranyt, než se lebka zjevila víc vpravo a o dost výš než předtím. Znovu se jakoby rozhlédla, měl pocit, že se jejich pohledy na zlomek vteřiny střetly. Začal s panterem couvat dozadu, tohle se mu vůbec nelíbilo, zrovna nasměroval šelmu doleva, když uslyšel křik. Vzhlédl a spatřil, jak se k němu shora řítí ječící lebka a natahuje se po něm stínovou kostnatou rukou. Pobídl pantera, jak nejrychleji dokázal, a ten vyrazil vpřed. Přízrak se za nimi s jekotem, řítil se za nimi, vždy se na chvilku změnil v neskutečně rychle plující obláček dýmu. Stále se mu zjevovala lebka a hmataly po něm mrtvé ruce. Panter oběhl mohutný kmen stromu zprava, přeskočil vykotlaný pařez a… skočil do prázdna.
Padali z útesu do koryta řeky valící se kolmo zleva k jejich původnímu směru. Při dopadu se ani jednomu z nich nic nestalo, avšak řeka byla velmi dravá a proud silný, takže co považoval za jejich záchranu, se rychle změnilo v ohrožení. Ani velký černý panter nebyl za těchto podmínek schopen s proudem bojovat. Řeka je nesla dále lesem a každá vteřina se proměnila doslova zoufalý boj o přežití. Elf se vyprostil ze sedla a pokoušel se doplavat na břeh, proud jej však znovu strhl. Nesl ho rychleji než jeho zvíře, tvrdě narazil zády do kamene, od kterého se odrazil, a proud jej zanesl na mělčinu. Ranyt ihned chytil tlustou ulomenou větev, která se vedle něj válela, za jeden konec a otočil se zpět k řece právě včas, aby ji strčil do cesty panterovi. Ten se jí chytl tlamou. Ranyt zoufale trhl větví nalevo, aby dostal svého společníka ke břehu, ale sám přitom upadl do vody. Opět se postavil na nohy. Panter už se mezi tím vyškrábal na břeh.
Chvilku se mu jezdec díval do očí – oba chápali, o co jde. Byl to přesně ten pohled, kdy je tvor rád za to, že přežil, ale chce co nejrychleji zmizet. Vyjeli z lesa na louku rozprostírající se nalevo. Viděl most přes řeku, ve které se skoro utopili, a za mostem na dohled město. Zamířil k němu a k městu, aby si dokoupil, co v řece ztratil, to znamená skoro všechno. Zbyl mu jen meč a dýka, a i to byl zázrak. Ze sedlových brašen se všechno vysypalo a co hůř, zjistil, že nemá ani žádné peníze, měšec u pasu se mu totiž v řece otevřel a celý vysypal. Dojel k mostu, kde přecházel výběrčí mýta. Průměrně vysoký muž, oděný ve střídmě zdobeném oblečení, u pasu se mu houpal meč, který vypadal, že je spíše na okrasu, než že by jej někdy použil.
Ranyt dojel na začátek mostu, když k němu výběrčí přišel a požádal jej o mýto; peníze údajně připadnou královské pokladně. Elf se na něj ze sedla dlouze zadíval a poté sesedl. Stále ještě promočený se otočil k sedlovým brašnám, jako by tam hledal měšec. Zoufale přemýšlel, co bude dělat, jelikož si byl zcela jistý, že u sebe nemá ani jednu jedinou minci. Když mu výběrčí nedočkavě hleděl přes rameno, napadlo ho poslední zoufalé řešení, prudce se otočil a vrazil mu facku. Muž chvíli stál zmatený nevěda, co se děje, Ranyt ho už ale dobře mířenými a vycvičenými údery z vojenské akademie omráčil. Tlusté tělo se mu svalilo do náručí a on jej položil na zem hruběji, než zamýšlel. Nahmatal u tučného pasu těžký váček naplněný mincemi a odřízl jej, aby už v příští chvíli ukryl muže, než se probere, stranou od cesty.
Vyhoupl se do sedla černé kočky a popohnal ji směrem k městu. Netrvalo to déle než pár minut, kdy už projížděl opotřebovanou branou zasazenou v pochybně vyhlížejících obranných zdech kolem osady.
Ukradený měšec byl pěkně naditý zlatkami, což přišlo Ranytovi vhod. V městečku si doplnil zásoby potravin i vody, lano i další věci, jež na výpravu potřeboval... Nechtěl riskovat udání ani jiné potíže, proto mu zastávka netrvala dlouho, za hodinu a půl už byl na poli za městem.
Znepokojovalo ho, co se stalo. Nejdřív ten přízrak. Co to bylo?! To nebylo normální, ani normální nemrtvý (co je to za výraz?) nebo... Nevím, nikdy jsem ještě žádného neviděl, to je fakt.
Z toku myšlenek jej vytrhlo odfrknutí pantera, který něco ucítil. Oba se ve městě najedli do sytosti, Ranyt utratil více než půlku kradených zlatých za solené maso, panter je vezl zabalené v sedlové brašně. Měli jídla dost na několik dní, hlavně se jim nezkazilo, což bylo hlavní. Ale pro pantera stejně znamenalo větší radost jíst maso z něčeho, co právě ulovil. „Až dojedeme támhle k úpatí hor, kde je lesík, tak tě vypustím na lov,“ pošeptal elf zvířeti. Jako by mu rozumělo, souhlasně zakývalo hlavou a upalovalo dál, od radosti z lovu jej dělila sotva hodina cesty. Přesně podle plánu se utábořili na úpatí hor v lese, kde Ranyt ihned Sairena pustil na lov. Vybalil si přikrývky a chvilku na to v nich usnul.
Ve snech k němu mluvil hlas. Nejprve mu nerozuměl, znělo to jako nesrozumitelné brumlání. Snad stará zaklínadla? Nevěděl. Věděl pouze, že sní, chtěl se vzbudit, ale... ono to nešlo.
Budeš ve snu jak dlouho budu chtít, elfíku.
K… kdo jsi?
Mé jméno... Stejně bys je ani nedokázal vyslovit. Já jsem již před časem dal do chodu koloběh událostí, který zapříčinil to, že kráčíš po této zemi. Ne jen tak pro nic za nic, ale budeš mi sloužit. Hlas zněl tak mocně, že kdyby elf v té chvíli stál, byl by ho srazil na kolena.
Jak? Byl naprosto zbavený veškeré síly
Jak? Pomůžu ti najít vraha tvých rodičů a ty pro mě za to získáš jisté věci.
Jaké věci?
Ne všechny jsou hmotné, ale některé ano a pochopíš to jistě při cestě. Řeknu ti to nejnutnější: Jsem bůh, elfe, jsem první z šesti bohů, byl jsem však svými bratry a sestrami zrazen a uvržen do vězení. Ale díky tisíciletí příprav a plánování se z něj co nevidět dostanu.
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